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Un petit village dans le canton de Berne, niché au copur des collines de {'€mmental...
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Depuis plus de dix ans, je vis ici avec ma Mon mari et moi gérons un bureau
famille, dans une maison a flanc de coteau. darchitecture paysagere et une pépinizre.

Kidane, c'est la pause /

Salut R
Kidane !/
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- Bonne Jour
Jtéphane, comment |
. allez-vous ¢

Lentreprise compte plusieurs collaborateurs dont i
Kidane, un jeune Erythréen, employé depuis Z017.  Un jeune homme agréable et assidu...



I éerit
qu'l a quitté
{a Suisse...

! remercie
. pour tout.

]u\rqu'é 2 fin de 'automne 2078,
2 la premiere neige...

Jai longtemps hésité 2 raconter
Son histoire.

&n quor’zpourraft-eﬁe

ra{‘d&r : et
Peut-étre que c'est
important d'en

parler maintenant..
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‘ _ Kidane vit dans un petit village en Crythrée. © '
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I ne connait pas sa mere,
diSparue peu apres $a naissance.

{idane va a l'école pendant huit ans.

U grandit avec sa grand-mére Jon pere est a l'armée et ne rentre que
et la famille de sa belle-mére. dewx Semaines par an.

Jusqu'au jour ot Son demi-frére est astreint Dans les montagnes, il saute de pierre
par l'armée au «Service national». fidane doit  en pizrre pour éviter les mines.
alors aider a la ferme et garder les chevres.



Mais sa plus grande peur; ce Sont les rafles La maltraitance est quotidienne. Certain-e-s ne  FPour ne pas étre attrapé, Kidane se cache
de U'armee. Llle enrble de force tous les jeunes  reviennent quapres plusieurs années, d'autres,  de nombreuses nuits dans les montagnes.
qui ne vont plus a l'école, garcons et filles. comme S4 mere, jamas. Puis, il prend une décision.

Four une durée indéterminée, Sans salaire. e I S 7

e

Début 2013, il quitte le village avec un ami. FPour passer inapergus, ils portent la djellaba Ils marchent onzz nuits durant, en
s ont tous deux 17 ans. des bergers et utiliSent un biton pour elogner  S'orientant avec les étoiles. La journée, ils
les animaux. tentent de dormir malgré (3 peur des hyznes.



Ils parviennent 4 rejoindre Khartoum a idane trouve refuge chez une dame qui l'héberge il décide de reprendre [a route et de retrou-
Joudan. Mais Uami de Kidane est arrété et contre des travaur ménagers. I reste une année. ver Sa tante en Suéde, Son Seul eSpoit.
renvoyé en prison en Erythrée. Depuis ce jour;  Hants par la peur d'étre repéfé..

Ses proches Sont Sans nouvelles.

Plus tard, Kidane aura du mal & parler du du chissis du camion, de la traversee dz [a Mediterranée,
voyage, des pasSeurs, du désert de Libye... sur lequel il a failli mourir étouffs... recouvert du vomi des passagers
accroupis & coté.
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Lorsqu'il débarque en Itali, Des bus conduisent les échoués vers des
il est tres affaibli. camps bondés. Celui dans lequel se trouve

A Milan, une femme lui donne 50 euros pour Juisse et Suéde ... ¢a Se ressemble ! Cn Septembre 2074, Kidane arrive au centre
acheter un billet de train. Il part pour la Juisse. d'enregistrement et de procédure de Kreuzlingen.



Au

Suivant !

] e < o ' T~ 3
I souffre de vertiges et de maux de téte, mais Jusqu'a fin 2075, il vit au centre Feu avant Noél, presque trois ans aptes Son
le médecin de Service n'en trouve pas la cause. d'hebergement collectif d'Aarwangen. départ d'Crythrée,

il arrive dans notre village avec onze C'est (2 que nous nous Sommes rencontrés Avec un groupe d'entraide, récemment constitué,

autres compatriotes. pour la premigre fois. nous avions prepare ['accueil des nouveaux
arrivants.



Nous les avons accompagnés
Jusqu'a la maison qui leur
avait été assignee,
leur avons montré le village
et promis de les Soutenir
en €as de besoin.

/  Douze

eunes hommes
ans une maison,
¢d ne va pas
étre facile !
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Maman,
ils vont
rester pour
_toujours &
NS

R
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. On ne sait

pas. Mais en

tout cas, tant

qu'ils auront
| besoin d'un






Je me Souviens du Jour ol nous avons Kidane était assis & coté de moi et avait ['air peut-étre avait-il impression ‘btre enfin
accompagné le gr'«:mpe ala po\fte de la petite  plus heureux que d'habitude... artivé quelque part.
l Qu'est-ce que
] c'est que cgﬂe

ville voisine.
{' J‘fgﬂature ¢

Ala po:fe nous [eJ‘ avons aidés 2 ouvrir Uun Les villageois devisageaient tout le monde ; T ,-33;.. TN quet poi _,,g ge_;- ;},oﬂ, & Seraient
apres lautre un compte postal. C'était une Louverture des comptes a duré des heures.
démarche obligatoire.

compliguées, tant pour les étrangers que pour
les autochtones.



le plus
compliqué a eté
de les convaincre

o Difficile de dire
( pour ?ur' tout cela a ét¢
| le plus dur, pour les

Jeunes ou les employés
@o\n‘e. que personne

ne pourrait
prendre leur
argent.

Fas Mals .
L vous asseye Manazr
el sur lits,
chaises. 7
A :

Nous avons donné des cours de langue, organisé des tournois de foot, découvert la cuisine érythréenne.




Hidane ne manquait jamais a l'appel et
apprenait vite. Ce n'etait pas toujours facile,
mais nous avons fait connaissance.

L'été est arrivé. Cing a Six jeunes participaient
régulierement au cours de langue.

Je vous Ala
Souhaite une — | Semaine
beeelle journée g Haba! l‘-procﬁar'rre /
rsula, '

Cest lui qui motivait les autres 2 venir. Le temps passait. Pour les douze jeunes Puis certains regurent une autorisation
hommes, la procedure d'asile ¢tait toujours d'admission provisoire (permis F) et quelques

en cours. chanceus, le Statut de réfugié (permis B réfugié).






2
ue Kidane
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CKidane @ @i -
—~ y
I ne vient
plus au cours
de langue...

Sl te f Pourquor' ibs
plait, leve-

| pascroire _.I
i N ce que e
0 .fo: Kidane Quoi . i&fl ¢ / o

WELEE R s
\faur ¢

Y 4 | F beaucou

Jours resté
au lit,

A lautomre... Kidane aussi recut une lettre, Une décision négative.
’--""._‘_"‘-H.
= e : 3
. Fossible \ / Ji partir ~— i
—— | pour perSonne lui, son I| je PEUN Ma tte..
5 = i‘:m:r Iafff aW\ ity venie A ) toujours ma ¢
e o P . G A
il purquoi moi
Je pas P - grtr?'?
possible P
retqurner en

Erythrée.

tete...

b

1] ..
a1 3 o~
Les autorités estimaient que Ses réponses
données au cours des deux interviews

Un motif suffisant pour rejeter la demande. Sinon [a police des étrangers S'en chargerait.
I devait quitter la Suisse dans lzs tros
obligatoires n'¢taient pas cobérentes. Semaines et retourner en rythrée...




Lors du premier Mais ce n'est

entretien, vous e — - Dans lg second qu'un détai !
avez dit que vous — _ entretien, vous diles u )
étiez allé en bus "’N . étre allé a pied de e Apres
de Misgid 2 S N [/ Misgid & Kassala, puis = tout ce
Kassala. g 'y e en bus de Kassala a temps,
- . Khartouwm. on peut
sy ' \ confondre
et un peu !

—
Je pas
possible
retpurner 3

Lrythrée.

Oui, nous r Nous allons
connaissons Mais des  déposer un .8 P iking 2
beaucoup la plus petite  recours devant E y (ﬁsuiar .
de cas Simi- incohérence  le Tribunal R : :
Laires. dans les administratif
N ‘/// versions, les
autorites
ont le droit
’ de vous
i | refuser.

oo

Kidane avait quitte ['€rythrée de maniére illégale Quelques semaines plus tard, Kidane frappa
et Selon [a juriste c'était un motif suffisant pour un Soir 3 notre porte, une lgttre 2 2 main.
obtenir lasile, car il risquait d'étre persécuté sl

rentrait dans Son pays.

o,
s B :
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Décision de
noﬂ'enfree
en matiere ¢

TR Y Qu'estce
 que cet'a . Parce que le

- o Signifie ? ‘ oy \ cas est consi-

' déré d'emblée

comme Sans

Four entamer
la procédure,
le tribunal
demande...

A\N

une avance
de frais de
600 francs ¢! ||

|

Four Kidane, il était impossible de réuni én tant a'.re requérafrf d'asile, il n'avait
une telle Somme. ni économies, ni le droit de travailler.




{a Sert rien.
bl g'.'t \ Presque

- toujours
couché

I ne s'arréte Kidane ¢

- Nl 3 -

Nous avons discuté au

Id'e{n du groupe d'entraide.

Kidane se renferma.

Ce Serait lui
mentir que de lui |
donner trop " H
d'espoir.

N Mous avons
une autre
nowyvelle.

le recours 3 |
peu de chance A
o aboutir.

i & i
o Jeulement i Hyaune ; | Cater que
 tant jue la F possibilité tu aimerais
£ A procédure est | T pour que tu le faire
L i e cours. USSeS dans notre
i i ¢ availler. entreprise ¢

= Voul ne Savens
 pasee quilva se

il fjg,"‘r‘:“{z Nous nous étions renSeignés. La procédure officielle
py dicidé db : bl — ’ T était compi'r‘[quée. M fallait publier une offre d'emploi
ous avons decide de nous cotiser pour rassembler Au moins, il recommenca a Sz lever. pour Laquelle aucun Suisse ne devait manifestement

4 » - ! # I
Uargent nécessaire 2 [a réouverture de (a procédure. £ D T
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Oups,
lart les
- Regarde, cétaitles
et ensuite tu racines... G
récolteras
les pommes

U aurait
| pu pousser

de terre

Nous devions verser le salaire de Kidane aux

Services Sociaux et il n'en touchait qu'une partie. . . e - ; — N —~
Nous avons finalement obtenu lautorisation.  Tout ce qui comptait pour lui, cétait davoic  Cp fut la seule mésaventure qui lui arriva
Kidane put travailler chez nous des awril 2017, une occupation. pendant Son activité chez nous.
e : Gt Attends, . T
et beauroy st mor B
trop x’oum’_P : :‘- &E‘?‘ b ™
y . ol Siphane N

Y . kY o B e DR ! :
I venait trois fois par Semaine. Les deux autres jours, il Suivait I était toujours motivé et ponctuel.
un cours de langue,



Vous aviez

siir; Vof!a i
Hya t?ust'gu un veut des; c;r;t’r en
encore ; gncore a’u oW cont;' thrée,

du café ¢ . ¥  géteau /’ £ AEr ‘ Kia’él‘ﬂe?

Mais, il restait Sur Ses gardes.

fi : pep ] / Apris tous 3
]EVE.‘:I' /’;} Hi bi f(" : les deut grands. | J MNp
une chien. ./ fou- : | Mais jé devoic | <
— \\“ ]‘3.“ regu N partir et

\ ¥ | laisser chien.
Lui comme

¢d petit
babyedngn 2

Toujours
tout faire
aves mol.

Dans un pays comme 'Crythrée oi méme les Toutefois, il était devenu possible d'entrevoir
amis peuvent étre des eSpions, il est dangereux  comment il pourrait étre S'il vivait en Sécurité.
de faire des confidences 2 quelqu'un.



Cheeecese! §

I u,i o -

Un jour nous avons fait une Sortie Ce fut une belle journce. Kidane
dentreprise au Schatzalp. était particuligrement détendu.







Nous n'avions plus de nouvelles du tribunal. Entre-temps les choses évoluaient. Les réfugiés
Lattente et lincertitude étaient lourdes & porter  avaient compris comment Se déroulait 2 vie ici  sg sentaient bien avec eut.
pour tout le monde. Ce devait étre insupportable et se Sentaient bien au village.

pour lui ! < M -

Méme 5i le tribunal reconnait

tu as lu ' Le serviee national le Service national comme du

que les personnes

en f{ﬂfw's est deéSormais ayant quitté le fay.r sont " travail forcé et admet que la maltraitance,
estimé acceptable, car Systématiquement considérées la torture et les agressions seduelles
« on ne peut partir du comme des traitres et sont frégquentes, elles ne sont pas

principe... menacées de

généralisées. »
persécutions. » ’

< Un départ
illigal d'frythrée n'est

donc pas une raison
suffisante pour oblenic
Lasile. »

Mais au printemps, les conditions a”ocﬁr'e-)." Le Tribunal administratif fedéral
d'asile pour les Erythréens Se durcirent. avait rendu un nouvel arrét.



" Par 127 veir
contre 51...

w les députés
ont accepti...

{a pétition

« FPour un nouveau

. réedamen du statut des

- requérants d'asile admis
a titre pmmom: »,

De nombreux {rythremr wvant en Suisse
elaient concernés de maniere rétroactive.

Non. Mais la voix politique en Suisse  Comme dans de nombr‘ew pays wropeerr&,
avait changé. on tentait de décourager les requérants dasile.

ls a’rsparar.rxamnt du jour
au lendemain.

Certains nous demandaient consei,

Les décisions négatives se mirent 3 pleuvoir,
mais nous n'avions aucune Solution.

aussi parmi « nos » trythréens.



fn r'oufe vers | f‘f’lfemagﬂe peut-etre ou, Un jour ou ['autre, ils S feraient prendre et Otr ils n'avaient pourtant plus
de plus en plus Souvent, vers la Belgique pour  les accords de Dublin les renverraient en Juisse. le droit de rester.
rejoindre [ Angleterre.

graya, er téte tourner, restes ici,
tourner ..

£t puis K(a'arre rz;ut une nouvelle lettre. t-"" TJe mieux ¢ A lécole ma A | Ji tu

cela pourta
3 t etrg

Au contraire.
Ce sont de |
bonnes
nouvelles. 3

Les Services Sociaux lui proposaient une place  Une offre proposée aux requérants d'asile qui — Nous avons insisté pour qu'il accepte Loffre.
dans une école préprofessionnelle. présentaient des aptitudes au cours de langue.  Cette lettre nous donnait espoir...



£t tu pourras
travailler chez nous

. gquand tu n'auras

pas école.

Mais
est-ce que je
vais rester,
Jtéphane ¢

Que fallait-il faire ¢ Lui dire qu'il n'y avait

I a fini par accepter. Il venait chez nous en fin
positive. Fourquoi Sinon lui proposer d'étudier ¢ probablement plus d'espoir ¢ €t apres ¢ de Semaine et durant les vacances. De plus en

... Lespoir que Kidane regoive une decision

plus souvent, il se plaignait de maux de tle,

La nouvelle arriva quelques Semaines Jtéphane ¢,
A 5 i ﬁ'bmarr "‘ Tu dis
plus tard, tét le matin. : | toujours qu'on ne doit
l : \ pas jouer ayec Son
X \ téléphone i tét le

matin !

Stéphane est allé le voir le jour méme.



[ = Tt e ——
Au jeune homme qui avait travaillé presque deux
années chez nous et attendu une decision pendant
plus de quatre ans,  devait annoncé

L

.. qu'il etait déboute.
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Des gens comme Kidane n'ont pas le droit  Aucun accord de réadmission n'a été conclu avec /ﬂom‘ que pmdant t’ eur procédure d'asile, les

de rester en Juisse. Mais ne peuvent pas — ['Crythrée, Surnommée la « Corée du Nord de requérants comme Kidane percoivent une aide
non plus rentrer chez eux. ['Afrigue ». Car un tel accord Signifierait qu'une Sociale, une fois deboutés, ils regoivent une aide
réadmission est possible en toute Sécurité. d'urgence de huit francs par jour.

Jalut,

Yrsula !

.:. f )< r (AT A
5 o 13 que Kidane
il i bitait,
non £ i
= - > :
Is sont places pour une durge indeterminée Is n'ont le droit ni de Se loger, ni de participer 2 Cest pourquoi beaucoup de rgglrérarft.r
dans des centres d'hébergement, prévu des cours de langue, ni de travailler, ni de Suivre déboutés disparaissent.

initialement comme lieux transitoires. une formation. Aucune perspective.



Nous F I—
o
revoila. ..

x Totyouﬂ' )«1

Jt fmumﬁow
GPP;;«: de Sécurité. |

s deviennent ... r‘nﬁlﬁ'bled‘.

Jans papiers, sans patrie,
partout mal vus et malvenus.

I $¢ demandait $'il devait ;gw&umw"" h

Ie.f ym‘emm
P Maw Vous

savez qu'il a

(o ,g recu une a‘ec.-.ﬂon
g y de renvoi, non !

—_

&3 veut dire que
Je peux le Sortie
du Systeme €

Il

Nom nous .
n'avons plus | |
| o g

e nouvelles
depuis trois
Semaines.



que Seul Digu sait ce que font les hommes ; qu'il vit au jour le jour, sans pouvoir eSpérer ; qu'il continue $a route, qu'il §'en Sortira ;



Fas de probleme... Mais qu'il est triste ... et $ans droits.
d'¢tre Seul, sans famille...
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POST-SCRIPTUM

Lhistoire de Kidane est celle de beaucoup d’Erythréen-ne-s qui ont quitté la Suisse aprés
une décision de renvoi par peur d’un retour forcé et/ou d'un avenir sans perspective a
l'aide d'urgence. lIs sont allés chercher refuge dans d’autres pays européens (Allemagne,
France, Belgique, etc. ), ou ils vivent dans une grande précarité, le plus souvent dans la rue,
craignant sans cesse un renvoi vers la Suisse en application des accords de Dublin. Un re-
tour en Erythrée n'est pas envisageable, puisqu'ils ont fui un régime, toujours en place, ot
le service militaire est obligatoire pour une durée indéterminée, dans une armée dont les
nombreuses atteintes aux droits humains ont été largement documentées. S'ils rentrent
chez eux, Kidane et les autres sont menacés d'étre (ré)-incorporés a I'armée, non sans
avoir été d'abord probablement emprisonnés et torturés.

Le groupe d‘action Aktiongruppe Nothilfe, qui a contribué au contenu textuel de cette
bande dessinée, se compose de personnes privées et de groupes de la société civile. |l
s'engage dans le canton de Berne contre la précarisation et [‘illégalisation des personnes
sans perspective de retour, afin que celles et ceux qui ne peuvent pas rentrer dans leur
pays d'origine puissent rester en Suisse en toute légalité.

Kidane et toutes les personnes qui dépendent du régime de l‘aide d'urgence ont besoin de
notre solidarité et de nos voix. Maintenant.

Pour plus d‘informations, contactez |‘'une des associations suivantes :

Aktionsgruppe Nothilfe, www.ag-nothilfe.ch

Give a Hand, www.giveahand.ch, Tel. +41 (0)79 830 57 63

Offenes Scherli, www.offenes-scherli.ch

Riggi-Asyl, www.riggi-asyl.ch * Free Swiss Tibetans, www.free-swiss-tibetans.ch
Solidaritdtsnetz Bern, www.solidaritaetsnetzbern.ch

Alle Menschen — Tous les étres humains, www.alle-menschen.ch



LES AUTRICES

Urusula Yelin - Textes

Née en 1972 a Munich, Ursula Yelin vit depuis 17 ans en Suisse dans le canton de Berne,
ou elle gére un bureau d‘architecture paysagére et une pépiniére avec son mari. Depuis
plusieurs années, elle s‘engage activement en faveur des personnes réfugiées.

Barbara Yelin - Dessins et réalisation

Née en 1977 a Munich, Barbara Yelin — soeur d'Ursula — est autrice de nouvelles illustrées
et dessinatrice. Régulierement, elle se consacre a des themes historiques et politiques.
2014 est I'année de parution de son roman graphique Irmina, qui a remporté de nombreux
prix. En collaboration avec |‘écrivain Thomas von Steinacker, elle publie la BD en plusieurs
épisodes Der Sommer ihres Lebens en 2016, suivi a I'automne 2016 d‘une BD biographique
Vor allem eins: Dir selbst sei treu. Die Schauspielerin Channa Maron, en collaboration avec le
Goethe Institut d‘lsraél. Barbara Yelin a requ en 2015 le prix Bayerischer Kunstférderpreis
et en 2016 le prix Max und Moritz de la meilleure illustratrice germanophone de bande
dessinée. www.barbarayelin.de

Kidane
Est un nom d‘emprunt. A I'été 2019, Ursula Yelin a recu un SMS :
il se cachait alors en Belgique.



est-ce que Je
Va.-':r rester, &
Jtéphane ¢ 2

« Peut-étre que c’est important de raconter I‘histoire
de Kidane. Car c’est P’histoire de beaucoup. »

Kidane a fui I'Erythrée et un systéme inhumain. Au péril de sa vie, il a entrepris un voyage
qui I'a mené jusqu‘en Suisse. Dans un petit village du canton de Berne, il cherche refuge, travail et amis.
Rapidement, et avec le soutien de groupe d'entre-aide, il surmonte les obstacles et commence a espérer.
[l attend plusieurs années et apprend un jour qu'il ne peut pas rester. Comme les autres,
dans la méme situation, qui ne peuvent ni rester ni partir. Alors, ils deviennent invisibles.

Une histoire suisse, mais aussi une histoire européenne.



